Warme Getranke - Boissons chaudes
Café creme / Espresso/ Thé

Café au lait / Cappuccino

Doppel Expresso / Double expresso
Latte macchiato

Milch kalt - Lait froid (3dl)

Ovomailtine / Chocolat

Ovomaltine / Chocolat kalt / froid (5dl)
Café fertig / Carajllio / Corretto/ Thé rum

Mineral Flaschli - Minérale en bouteilles
Adello Orange (33cl)
Rivella Grun/ Blau (33cl)

Schweppes Bitter Lemon, Tonic Water (20cl)
Mineral offen - Minérale ouvert 2dl 3di
Adello avec ou sans gaz 3.50 4.00
Adello Ice Tea 3.50 4.00
Rivella rouge 3.50 4.00
Sinalco Cola und Cola Zero 3.50 4.00
Jus de pomme "Naturtriieb" § 3.50 4.00
Jus d’orange 3.50 4.00
Sirup - Sirop

Kalt - froid 3.50 4.00
Heiss - chaud 4.00

Holunder - Sureau &)

Marokkanische Minze - Menthe marrocaine O
Zitronenmelisse - Mélisse citronée €3
Zwetschgen - Pruneaux 8]

mit - avec Schnaps 6.00
Apéritif, Liqueur, Spiritueux 2cl
Martini bianco oder rosso 15%
Campari 23%
Cynar 17%
Appenzeller 29%
Campari Orange / Cynar Orange

Baileys 17%
Wodka Smirnoff 40% 6.00
Pflumli (Heinz Ziarcher Port) 42% 6.00
Kirsch (Heinz Zurcher Port) 42% 6.00
Gravensteiner (Heinz Zircher Port) 42% 6.00
Williams (Heinz Zurcher Port) 42% 6.00
BOSkOOp (Heinz Ziarcher Port) 42% 6.00
Pastis Ricard 40% 6.00
Amaretto Disaronno 28% 6.00
Calvados du pays d'Auge 40% 6.00
Brandy Veterano 37% 6.00
Rum Brugal Extra Viejo 42% 6.00
Grappa (Heinz Ziircher Port) 42% 6.00
Drusen/Lie (Heinz zircher Port) 42% 6.00
Marc (Heinz Ziircher Port) 42% 6.00
Absinthe (Heinz zircher Port) 50% 6.00
Vieille Prune (Heinz Zarcher Port) 40% 6.00
Damassine (Heinz Ziircher Port) 42% 6.00
Whisky

J&B 40%
Cardhu 12y 40%
Talisker 12y 45%

Mc Allen 12 y 40%
Longdrinks

Cuba Libre

Wodka Orange

Whisky Cola

Gin Tonic

Rum Tonic

4.00
4.00
5.00
5.00
4.00
4.00
5.00
6.00

4.50
4.50
4.50

5dl
5.00
5.00
5.00
5.00
5.00
5.00

5.00

4cl
6.00
6.00
6.00
6.00
6.00
6.00

11.00
11.00
11.00
11.00

11.00
11.00
11.00
11.00
11.00

Service au bar - Bedienung an der Bar

CAGO

LAGO LODGS
Uferweg 5 » 2560 Nidau * Tel 032 331 37 32
sleep@lagolodge.ch - www.lagolodge.ch

Bier - Biere S 2dl 3dl /5dl
Seeland Blonde 4.00 4.50 6.00

Gerstenmalz, Hopfen, Untergarige Hefe
Malt d’orge, Houblon, Levure a fermentation basse

Seeland Brune oder Lago Mio 4.00 4.50 6.00
Gerstenmalz, z.t. gerostet, Hopfen, Untergarige Hefe
Malt d’orge, en partie torréfié, Houblon, Levure a fermentation basse

Seeland Spéciale 4.00 4.50 6.00
Gerstenmalz, Hopfen, Untergarige Hefe, Hanf

Malt d’orge, Houblon, Levure a fermentation basse, Chanvre

Seeland Blanche 4.00 4.50 6.00
Gerstenmalz, Weizenmalz, Hopfen, Obergarige Hefe

Malt d’orge, Malt de blé, Houblon, Levure a fermentation haute
Seeland Abeille 4.00 4.50 6.00

Gerstenmalz, Hopfen, Untergarige Hefe, Honig
Malt d’orge, Houblon, Levure a fermentation basse, Miel

feldschlosschen schlossgold 4.50

(alkoholfreies bier - biére sans alcohol)

Seeland Partyfass 5 liter 60.00
das zapfvergniuigen an ihrem tisch
le plaisir de déguster nos biéres-pression a votre table

Seeland Brau tiber d'gass / a'emporter®

Bouteille 2 Litres "Alt Bohmen" (pepot 20.-) 12.00
Partyfass 5 litres (pepot 100.-) 23.00
Partyfass 10 litres (pepot100.-) 42.00
Partyfass 20 litres (pepot 100.-) 76.00

Zapfgarnitur (pepot 8.-)

Partyfasser nur auf Vorreservation - Seulement sur réservation

Weisswein - Vins blanc 1dl 6dl 7.5dl
Chasselas () 5.50 27.50

Bruno Martin Ligerz/ Gleres/se

Chardonnay ¢ 5.50 27.50

Bruno Martin Ligerz/ Gléresse

Rosé

Oeil de perdrix () 6.50 27.50

Bruno Martin Ligerz / Gléresse

Rotwein - Vins rouge

Pinot noir () 5.50 27.50

Bruno Martin Ligerz / Gléresse

Regent ) 5.50 27.50

Bruno Martin Ligerz / Gléresse

Ultimo sogno (BioI.C.E.A.) 5.50 35.00

Primitivo da da Carlo Volpi Tortonalltalia

O Mindestens 90 % der Rohstoffe muissen aus der Schweiz stammen.
Au minimum 90% des matiéres premiéres doivent provenir de
Suisse.

O Uber 10 % der Rohstoffe sind Importiert, diese unterliegen
gleichwertigen Richtlinien und Kontrollen. Plus de 10% des
matiéres premiéres sont importées: elles sont soumises a des
directives et controles équivalents.

Die Biologischen Produkte sind nicht immer verfugbar. Wir bitten um lhr
Verstandnis.

Les produits biologiques ne sont pas toujours disponibles. Merci de votre
compréhension.

Service au bar * Bedienung an der Bar



